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| -INTRODUGAO

Na Teoria Auto-segmental, o som da fala é representado por uma es-
trutura ramificada de tragos fonologicos. Esses tragos, segundo Clements
(1989), sdo dispostos hicrarquicamente ¢m estruturas arbbreas a partir de
um né de raiz que domina o nd laringeo e o supralaringeo, cada qual com
ramificagdes que levam aos tragos fonéticos terminais (unidades meladi-
cas),

A idéia & que cada trago estd representado em camada' inde-
pendente, ligada a outras por linhas de associagio que ndo podem cruzar-
se, segundo Condigdo de Boa-Formagdo (cf. Goldsmith, 1976)

Cada segmento, entdo, definido por um né de raiz, ocupa, em princi-
pio, uma posigdo X na linha temporal (chamada também de esqueleto pro-
sodico). Todavia, ligagdes niio sio necessariamente bidirecionais, sendo
possivel, por forga do Principio do Contorno Obrigatério — OCP (Leben
apud Goldsmith, 1976), que proibe seqiléncias de segmentos idénticos no
nivel melddico, uma so unidade de raiz corresponder a duas unidades tem-
porais, como € o caso de consoantes geminadas.
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Neste artigo, argumentamos em favor da idéia de que s& existe na
subjacéncia a vibrante simples, 0 tepe® e que sua realizagio na posigdo de
contraste (entre vogais) seria entendida como uma vibrante simples versus
duas ou geminadas.

' O termo camada esti para tier.

1 O termo top foi traduzido para fepe conforme o foz CAGLIARL, Luis Calos. Elemenias de fo-
nética do porfugués brasileiro. Tese de Livre Docincia, Umiversidado Fstadual de Campinas,
1981, 185p
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2-AVIBRANTE

A vibrante no portugués possui uma extensa gama de variagdes, $o-
bretudo se forem levadas em conta variedades regionais. Mas o que mais
chama a atengdo sio as controvérsias quanto a seu status fonologico. A li-
teratura registra duas interpretagdes pertinentes:

a) 0 portugués possui duas vibrantes: a forte ¢ a fraca;

b) o portugués possui apenas um fonema vibrante, que, para Cimara
Jr. (1953), € a vibrante forte e, para Lopes (1985), é a vibrante fraca.

Para Céimara Jr. (op. cit.), a oposicdo da vibrante se faz em termos de
geminada versus ndo geminada, pois o r pode ser geminado como qual-
quer outra consoante no sistema latino. Assim, no latim, a oposicio de fe-
rum x ferrum é do mesmo tipo que a de outras consoantes como casus x
cassus, colis x collis e ager x agger.

Ainda argumentando diacronicamente, o autor diz que o r fraco cor-
responde a um enfraquecimento do r simples latino na posigio intervocéli-
Ca, COmo acorreu com outras consoantes simples que se tornaram fracas
na evolugdo do romango lusitano. Por conseguinte, o r forte é o prolonga-
mento do r latino, mantido em posicdo inicial ou medial ndo-intervoclica,

Diz Cimara Jr. que, foneticamente, niio se sente a presenca de dois
membros na posigiio intervocdlica a ndo ser em casos de delimitagdo voca-
bular como em ar roxo x arrocho. Em arrocho, a presenga do primeiro r
ocorre apenas pela manutengdo do som forte do segundo elemento, que é
néo-intervoclico. Desse modo, é possivel, pois, eliminar o contraste de
dois » na mesma posi¢do, admitindo-se uma geminagdo para o /t/ forte in-
tervocilico. A anulagdo fonética do primeiro elemento de uma geminagdo
consondntica continua sendo regra viva no portugués como em amar+lo
= amal+lo — ama-lo,

Com base nesses argumentos, Cimara Jr. defende a idéia (mais tarde
abandonada) que o portugués possui apenas a vibrante forte no seu siste-
ma ¢ que o r brando ¢ uma vaniante enfraquecida,

Barbara Lopez (op. cit.) também cré na existéncia de um s6 fonema
na estrutura subjacente, mas, ao contrario de Cimara Jr., considera ser este
o r fraco, diante das seguintes evidéncias:

- em posi¢do final de palavra, s6 a vibrante branda ocorre, o que se
revela quando se acrescenta o morfema de plural ou um morfema derivati-
Vo (mar, mares, maritimo). Por exemplo, em mar+es, o resultado é
[mares] e nio [maxes] (no dialeto carioca);

— em carro, a vibrante tem’ o mesmo ambiente do que em mar-es,
Ou seja, entre vogais, 0 que argumenta em favor da idéia de que o fonema
em carmo € 0 mesmo do que em mares:

— a vibrante forte ndo assimila a sonoridade da consoante que a se-
gue como acontece com outras obstruintes em final de silaba. A vibrante
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da palavra carga, por exemplo, € pronunciada, no dialeto carioca, como
uma fricativa velar surda em vez de sonora;

~ em grupos consonantais, sé o r brando ocorre;

- em inicio de silaba, é possivel interpretar o r como brando nos ca-
$0s em que se acrescenta um prefixo terminado por uma consoante & pala-
vra iniciada por [x] como, por exemplo, em in+regular, Neste caso, o /n/
assimila a consoante inicial da raiz (in > rr), ¢ a combinagio /rr/ torna-se
foneticamente forte. Na assimilagdo, o 2° /r/ torna-se [x], porque, na posi-
¢do de silaba inicial segue uma consoante e o 1°/r/, ainda [r], & absorvido.
Apesar de ser possivel uma assimilagdo de /n/ para /x/, seguida de uma de-
geminagdo, a alternativa de interpretar o fonema subjacente ./r/ e nio o h‘d
apdia-se na evidéncia de que os Unicos fonemas entre 0s quais ocorre assi-
milagdo na fonologia sincronica do portugués sio os que podem ocorrer
em final de silaba. Como [x] nio é um fonema possivel em final de silaba
na subjacéncia, a assimilagdo em irregufar s6 pode ser cxp_licsda se regu-
lar comegar por /r/, a vibrante simples. A vantagem dessa interpretagio ¢
que todo [x] intervocdlico pode ser derivado pelo mesmo processo.

Com base nesses argumentos, consideremos a seguinte distribuigdo,
que os dados do portugués falado no Sul do Pais apresentam:

(2) It/ forte It/ fraco

/o# roupa, ralo semen
$ honra, genro

/ # mar, vender / — # mar, vender

o $ carta, verde ~ § carta, verde
(escasso uso)

e C ___ grupo, praia

V___ V carro, murro V___ Vcaro, muro

Essa distribui¢io mostra que a oposicdio existe apenas em um dqs
contextos fonolégicos, "entre vogais” (a Gltima no quadro), onde a substi-
tuigio de um pelo outro origina palavras de significagio diferente, e que
existe um contexto tipicamente exclusivo para a vibmntg s.it}lples. 0 iic
grupo consonantal e outro para a vibrante forte, a posicio inicial (posxcap
de ataque). Em posi¢iio de coda, a variagdo ¢ previsivel, na qual a substi-
tuigdo de um pelo outro ndo altera o sentido. '

Se a esses dados, somarmos o argumento de Lopez de que na juntura
de palavras ocorre a vibrante simples, esta, entdo, & a mais fregiiente.
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Assim, diante do exposto, compartilbamos da idéia de existir uma s6
vibrante e ser esta a simples, ou seja, o fepe. A isso, anexamos mais uma
informagdo: nossa pesquisa, que teve por objetivo verificar se a vibrante é
articulada na zona anterior ou posterior da boca e descrever o comporta-
mento varidvel desse fonema, verificando o papel das fatores sécio-culty-
rais intervenientes na fala de quatro regides sociolingilisticas repre-
sentativas do Rio Grande do Sul, revelou que, em zona de colonizagio eu-
ropéia (italiana e alemd), ndo existe distribui¢io alguma entre as realiza-
oes forte e fraca da vibrante. E verdade que ai temos de levar em conta o
problema de interferéncia de uma segunda lingua, visto que os falantes sio
bilingiies. Embora seja admissive] essa influéncia, tomamos o fato de os
falantes bilingiies interpretarem as duas vibrantes como variantes da mes-
ma unidade fonolbgica também como evidéncia em favor da idéia de um
50 fonema,

Com isso, apoiamo-nos na tese de Lopez (op. cit.) de que a vibrante
fraca € a forma subjacente da tinica vibrante do sistema do portugués. As-
sim, na posigdo intervocilica, ambiente esperado para contraste, quando
EXiStir r-forte, este serd o resultado da uniio de dois r-fracos.

Na palavra caro, por exemplo, o fonema da subjacéncia se superfi-
cializa, ¢, na palavra carro, encontram-se duas vibrantes fracas, uma em
posigiio de final de sitaba, como car-, outra em posig¢do inicial como -ro,
que juntas formam uma vibrante forte. Essa analise fundamenta-se na de
Harris (1983, p. 68) para o espanhol, que defende a idéia de um tnico fo-
nema r, cuja representagdo fonética da vibrante milltipla intervocalica de-
riva de uma geminada heterossildbica,

Na forma subjacente, o contraste r/r, vibrante fraca e forte, tem a se-
guinte representagio:

(3) a carro = Kar + ro b. a0 = ki + ro
T T T T
i T i
A0 T
- A M < A .
I - r i | | |
k a ¥ u K a r u

A drvore mostra que existem em (3a) dois # fracos, mas, em virtude
do OCP, que projbe seqiiéncias de segmentos idénticos adjacentes no nivel
melddico, os dois r-fracos ficam reduzidos a um 6. O r-forte é, pois, uma
vibrante simples com dupla ligagio,

No caso de caro, em (3b), a vibrante fraca distingue-se da forte pela
ramificacdo simples que apresenta:
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4 a vibrante forte com b. vibrante frz‘lca com
ligagdio dupla ligagiio simples

r r

O valor contrastivo, que o sistema do portugués apresenta para o am-
biente intervocilico, €, em nosso entender, o resultado de uma geminagdo,
representada pela estrutura de ligagio multipla em (4a) que se opde & re-
presentagdo de uma so ligagdo, em (4b). : :

Os casos em que nao ha geminadas ¢ ocorre a variante da vibrante
forte na superficie, como em inicio de palavras e depois de consoante
(rato ¢ genro), sdo o resultado de uma Regra de Reforgamento, que con-
verte a vibrante fraca em forte:

(5) Regra de Reforgamento de /r
> [F] # —

C §
A ndo aplicagdo dessa regra dd conta das varidveis encontradas, so-

bretudo, nas regides bilingiies, onde apareceram formas como [ratu] ~

[xatu] (vibrante alveolar ~ vibrante velar). Jaa c:.(tcnsao do nrpbiente dessa
regra para a posicio de coda tem seu cardter varidvel. Sobre isso nos dete-
remos em trabalho posterior.

Embora essa proposta de analise tenha o contra-argumento de que
sincronicamente ndo existem outras consoantes geminadas c'dc_ que a vi-
brante figuraria como uma excegdo, as evidéncias a t“avor da idéia de uma
56 vibrante parecem convincentes. Por isso, nos filiamos & corrente do.s
que defendem a hipdtese de o sistema fonologico do portugués possuir
apenas uma vibrante,
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